FIRST SERIES.

Bach, N. G., J'ai perdu celle.
Bemberg, ., Aime-moi.
do

do

Love me well.
Sop. in Ak,

Creole Song,

Chanson créole.
Sop. in Fmin.
Chant de la Sultane.

Sep. in Gmin,
Bernard, P, Ca fait peur aux Oiscaux.
Bizet, G., Chanson d’Avril,

do

Song of April.
Sep. in F

Sérénade,  Serenade.

),\[_-Sup.

Evermore lost to me.

’\'I,»SUE). in G}ﬂ.

M..Sep. in Dmin.
The Sultana’s Song.

M.-Sop. in Fmin.
That frightens the Birds.

.

in ¥n,

Sop. in Cmin, M.-Sop. in Amin,

Bourgeois, E., La véritable Manola. Manola

Sop. in E.
Britt, E., Les Lévres et le Ceeur,
Chaminade, C., L Amour captif,
Sop. in Eh.
do
do
do
do

Chopin, I, L'Oiselet.

Chanson slave.  Slavonic Song,
Sop. in Gmin.
Ritournelle.
Sop, in Fn,
Rosemonde.
Sop. in E.

Tes doux Baisers, Madrigal. .

Sop. in E. M.-Sop. in D.

The Birdling.
Sop. in Amin.
Delibes, Léo, Chanson de 'Almée.
do
do
do

Dell’Acqua, Eva, Villanelle.

Sop, in Amin.
Eglogue. Eclogue.

Les Filles de Cadix. The Maids of
Sop. in Famin.
The Nightingale.
M.-Sop.
Oft have T seen.

Sop. or Ten,

Le Rossignol.

Denza, L., I.’Echange. The Exchange.
Sop. in A.

Duprato, J., Ici-bas! Here below.

Sop. in En.  M.-Sop.

'Mid the Flowers.
Sop. in Ix

Spring Sun.
Sop. in D.

Un Soir de Mai. On a Night in May.

Sop. in D,

Faure, |, Parmi les Fleurs.
do Soleil du Printemps.

do

M .Sop. in G.

M.-Sep.
M.-Sop.

M.-Sop.

Al -Sop. in C.

The Lips and the Heart.
M.-Sop. ar Ba

Love a Captive.

M.-Sop.in C

r.

Alto in Bn.

M.-Sep. in Emin.
O’cr the fiesh green ields.
M.-Sop. in D
Comes he not my Heart? .
M.-Sop. in D.

Alto in C,
Alto in C,

Alto in C.

M.-Sop, in Gmin,
Song of the Almde.

M.-Sop. in Fmin.

Sop. in Gh. M.-Scp. in D,

Cadiz.

M.-Sop. in Dmin,

Alw in F,
in Dp.

in C,

in C.
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FIRST SERIES.

Ferrart, G, A une Francée. To a Bride. . ) n . . . .
Ss)[h nr '1'en.
Ganglolf, Leopold, Le Printemps c¢'est FAmour.  Springtime is but Love.
Gelli, K., Aubade. Morning Screnade. ) .
© Sop.in F. M.Sop. in Fp. Altoin D,
Godard, B., Berceuse, de “ Jocelyn”  Lullaby.
Sop. in F. M..Sop. in Fa.  Alw in Db,
Gounod, Ch., I’Ange gardien.  The guardian Angel.
i 4 ‘ Sop. in Fy. AML-Sop. in C.
Gregh, Louis, Fatma.  [Fatma . . i .
Sap. in Gmin, AL-Sop. in Fmoin,
do Si vous vouliez ! I.you desire!
Sop.in G. 3L-Sep. in G.
Gustave of Sweden, Prince, Plus d’Amour, plus de Roses.  Where Roses fair.
Sep. i G0 M.-Sop. in Eb.
Hess, Ch. L., Dis-moi que tu m'aimes, Oh ! sav thou wilt love me.
M.-Sop. or Bar,
Holinés Augusta, 'Amour.  Love. : :
' Sop.in F, M.-Sop. in D,
do En Chemin, On the Road.
Sop.in A, M-Sop, in F.
do Fleur de Neige.  Snowllower.
M.-Sop. or Bar,
do Mignonne. ) fair one. .
) M.-Sop. or Bar.
do Nodél  Christmas. .
. Sopranao.
do Sérénade d’'lit¢é. Summer Serenade,
Sep. in Ah, M., Sop. iu F.
do Sérénade d’'Hiver.  Winter Serenade. .
Sop.in Gn. M.Sop. in I,
do Sérénade printanicre.  Spring Serenade.
Sepoin Do Mo-Sep. in B
Lecocy, M., Aimons-nous,  Love is best,
Sepoin ¥, M.SSop.in Ep,
Massenet, Jules, Bonue Nait.  Good Night. .
] Sep. in B, M.-Sop fn Ak, Alo in G.
do Dans le Sentier, Down through the Path.
Sop. in A, M..Sop in G, Altoin F.
do Je cours apres le Bonheur,  For Joy my Soul is in ques
) Sop. in C. M.-Sop.in A4,
do e saisqu?  Dost thou know?
Sop. in A M.-Sup, in G.
do Marquise. Marchioness, :
Sop. in G, M.-Sop, in F.
do Ouvre tes Yeux bleus. Open thy blue Eyes.
] Sop.in F.  M.-Sop.’in En.
do Printemps dernier. Last Spring,
M.-Sop. or Bar,
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